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Elementele aparatului

Placuta de tip

Cablu de retea

Suport tuburi de aspiratie
Suport duza pentru rosturi
Furtun pentru aspirare
Zavor cap de aspirare
Rola de ghidare

Recipient pentru murdarie
Stutul de aspirare

10 Duza de podea (numai Adv)
11 Duza de podea (nu Adv)
12 Tub de aspirare

13 Tntrerupator principal

14 Cap de aspirare

15 Maner pentru transport
16 Carlig pentru cablu

17 Cot

18 Filtru-cartus

19 Piulita de fixare

20 Plutitorul

Punerea in functiune

Aspirarea uscata

©O©CoOo~NOODAWN-

ATENTIE

Pericol de deteriorare! In timpul operatiunii

de aspirare uscata, filtrul-cartus trebuie sa

fie montat.

— Cand se aspira praf fin, se poate folosi
n plus si un sac de filtrare din hartie.

Montarea sacului de filtrare din hartie

Figura IN

Figura &

= Deblocati capul de aspirare si indepar-
tati-I.

= Aplicati sacul de filtrare din hartie.

=> Puneti capul de aspirare la loc si blo-
cati-l.

Aspirarea umeda

Montarea lamelor de cauciuc

Figura

= Demontati peria.

= Montati lamelele de cauciuc.

Nota: Portiunea texturata a lamelei de cau-
ciuc trebuie sa fie spre exterior.

Scoaterea sacului de filtrare din hartie

— Cand aspirati murdarie umeda, scoateti
intotdeauna sacul filtrant din hartie.

Montarea filtrului suplimentar

=>» Deblocati capul de aspirare si indepar-
tati-1.

=>» Rotiti capul de aspirare cu 180° si pu-
neti-l deoparte.

=> Desurubati pilita de fixare.

=>» Scoatetfi filtrul-cartus.

Figura Bl

=> Puneti piulita de fixare la loc si stran-
geti-o.

= Montati filtrul suplimentar.

=>» Puneii capul de aspirare la loc si blocatj-I.

Sistemul de prindere

Figura @

Furtunul de aspirare este prevazut cu un
sistem de prindere cu cleme. Toate acce-
soriile C-35/C-DN-35 pot fi prinse.

Pornirea aparatului

=>» Introduceti stecherul in priza.
=>» Pornitj aparatul de la intrerupatorul prin-
cipal.

Golirea rezervorului de mizerie

— Canalul de aspirare este prevazut cu un
plutitor.

— Cand apa murdara atinge nivelul maxim
in rezervor, procesul de aspirare este
intrerupt.

=>» Opriti aparatul de la intrerupatorul prin-
cipal.

=>» Golifi recipientul in care este colectata
mizeria.
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Oprirea aparatului

7

Opriti aparatul de la intrerupatorul prin-
cipal.
Scoateti stecherul din priza.

v

Dupa fiecare utilizare

=> Goliti recipientul in care este colectata
mizeria.
Interiorul si exteriorul aparatului se cu-
rata prin aspirare si stergere cu o carpa
umeda.

v

Depozitarea aparatului

Figura @

=> Tevile de aspirare, furtunul de aspirare
si cablul de alimentare se depoziteaza
conform prezentarii din imagine.

= Aparatul se va depozita intr-o incapere
uscata. In plus, se va asigura c& acesta
nu poate fi folosit de persoane neautori-
zate.

AN\ PRECAUTIE

Pericol de ranire gi deteriorare a aparatului!

La transport tineti cont de greutatea apara-

tului.

Figura €

=>» Transportati aparatul conform ilustratiei.

= In cazul transportarii in vehicule asigu-
rati aparatul contra deraparii si rastur-
narii conform normelor in vigoare.

AN PRECAUTIE

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului!
La depozitare tineti cont de greutatea apa-
ratului.

Aparatul poate fi depozitat doar in spatiile
interioare.

ingrijirea si intretinerea

A PERICOL
Inaintea tuturor lucrarilor la aparat, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

Schimbarea filtrului-cartus

Deblocati capul de aspirare si indepar-
tati-l.

Rotiti capul de aspirare cu 180° si pu-
neti-l deoparte.

Desurubati pilita de fixare.

Scoateti filtrul-cartus.

Aplicati filtrul-cartus nou.

Puneti piulita de fixare la loc si stran-
geti-o.

Puneti capul de aspirare la loc si blo-
catj-l.

Remedierea defectiunilor

A PERICOL
Inaintea tuturor lucrérilor la aparat, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.
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Turbina aspiratoare nu functioneaza

=>» Verificati priza si siguranta de la retea-
ua de alimentare cu curent.

= Verificati cablul de alimentare de la re-
tea si conectorul aparatului.

=>» Pornitj aparatul.

Turbina aspiratoare functioneaza,
dar aparatul nu aspira

— Plutitorul obtureaza canalul de aspirare.
=>» Goliti recipientul in care este colectata
mizeria.

Puterea de aspirare scade

= Desfundati filtrul-cartus, duza, furtunul
sau tubul de aspirare.

Schimbati sacul de filtrare din hartie.
Schimbati filtrul-cartus.

vV

in timpul aspirarii iese praf

=>» Verificati daca filtrul-cartus este montat
corect.
=>» Schimbatj filtrul-cartus.



Service autorizat

Daca defectiunea nu poate fi remediata,
aparatul trebuie dus la service pentru a
fi verificat.

Tn fiecare tara sunt valabile conditiile de ga-
rantie publicate de distribuitorul nostru din
tara respectiva. Eventuale defectiuni ale
acestui aparat, care survin in perioada de
garantie si care sunt rezultatul unor defecte
de fabricatie sau de material, vor fi remedi-
ate gratuit. Pentru a putea beneficia de ga-
rantie, prezentati-va cu chitanta de cumpa-
rare la magazin sau la cea mai apropiata
unitate de service autorizata.

Accesorii si piese de schimb

— Vo fi utilizate numai accesorii si piese
de schimb agreate de catre producator.
Accesoriile originale si piesele de
schimb originale constituie o garantie a
faptului ca utilajul va putea fi exploatat
in conditii de siguranta si fara defecti-
uni.

— O selectie a pieselor de schimb utilizate
cel mai de se gaseste la sfarsitul in-
structiunilor de utilizare.

— Informatji suplimentare despre piesele
de schimb gasiti la www.kaercher.com,
n sectiunea Service.
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Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta declaram ca aparatul desem-
nat mai jos corespunde cerintelor funda-
mentale privind siguranta in exploatare gi
sanatatea incluse in directivele CE aplica-
bile, datorita conceptului si a modului de
constructie pe care se bazeaza, in varianta
comercializata de noi. In cazul efectuarii
unei modificari a aparatului care nu a fost
convenita cu noi, aceasta declaratie isi
pierde valabilitatea.

Produs: Aspirator umed si uscat
Tip: 1.428-xxx

Directive EG respectate:

2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

2011/65/UE

Norme armonizate utilizate:

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

EN 50581

Norme de aplicare nationale:

5.957-710

Semnatarii actioneaza in numele si prin im-
puternicirea conducerii societatii.

%D\s/ /Yo

.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

nsércinat cu elaborarea documentatiei:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2015/10/01
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Date tehnice

NT 271 NT 27/1 Me
NT 27/1 Adv NT 27/1 Me Adv

Tensiunea de alimentare \Y 220-240 220-240

\Y AU: 240 AU: 240

\Y AR: 220 AR: 220
Frecventa Hz 1~ 50-60 1~ 50-60
Putere max. w 1380 1380
Putere nominala w 1200 1200
Capacitatea rezervorului I 27 27
Cantitate de umplere lichid I 14 14
Cantitate aer (max.) I/s 67 67
Subpresiune (max.) kPa (mbar) 20,8 (208) 20,8 (208)
Protectie -- IPX4 IPX4
Clasa de protectie IE Il Il
Racord furtun de aspirare (C-DN/C-ID) |mm 35 35
Lungime x latime x nal{ime mm 420 x 420 x 525 420 x 420 x 540
Greutate tipica de operare kg 7,5 8,2
Temperatura ambianta (max.) °C +40 +40
Valori determinate conform EN 60335-2-69
Nivel de zgomot L, dB(A) 77 77
Nesiguranta K, dB(A) 1 1
Valoarea vibratiei mana-brat m/s? <2,5 <2,5
Nesiguranta K m/s? 0,2 0,2

Cablu de ali-|HO5VV-F 2x1,0 mm?2
mentare Nr. pieséa Lungimea ca-
blului
EU 6.647-263.0 |7,5m
GB 6.647-264.0 |7,5m
CH 6.647-265.0 |7,5m
AU 6.647-266.0 |7,5m
AR 6.648-233.0 |7,5m
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